
YOUR GUIDE TO THE GREEN CART

Collection of Food Scraps 
& Yard Trimmings  

www.ssfscavenger.com

Recolección de restos  
de comida y desechos de jardín

收集食物殘渣和庭園剪枝

Now with  
Weekly Pickup!

¡Ahora con recolección  
semanal!

現在每週收集清理！



    

Leftovers & Plate Scrapings • Sobras y lo que queda en los platos • 剩飯剩菜及餐盤殘留物

Food Scraps • Restos de comida • 食物殘渣

Food-Soiled Paper • Papel con comida • 油污的紙張

Food Scraps Accepted in the Program: 
To help your food scraps get turned into high quality compost, please put only these items in the green cart. 

Para ayudar a que sus restos de comida se conviertan en abono de buena calidad, por favor solo ponga estas cosas en el recipiente verde con ruedas. 

為了讓食物殘渣都可轉化為優質堆肥，請只將下列物品放入綠色垃圾桶。

No: Plastic, Glass or Metal     No: plástico, vidrio o metal      不可：塑膠、玻璃或金屬

No: Pet Waste

No: Desechos de animales  

不可：放入動物廢品



Keep it Clean and Easy 
Consider these tips as you use your new pail:

	Use paper, paper bags or newspaper to line pail.

  Use papel, bolsas de papel o periódico para forrar la cubeta.  

  使用紙張、紙袋或報紙作為免費儲物桶底襯。

	Store pail or some food scraps in your refrigerator or freezer. 

  Guarde la cubeta o algunos restos de comida en su 

  refrigerador o congelador.  

  將儲物桶、某些食物殘渣放入冰箱或冰櫃。 

Take pail out every few days. 

  Saque la cubeta después de unos cuantos días.  

  每隔幾天將桶拿出清理。

For more information call 650.589.4020 
or visit www.ssfscavenger.com/foodscraps


